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	ПРАВИЛНИК
O САДРЖИНИ, ОБРАСЦИМА, НАЧИНУ И УСЛОВИМА ЗА ИЗДАВАЊЕ И ВОЂЕЊЕ ДОКУМЕНАТА КОЈЕ ДОМАЋИ БРОД ПРЕДАЈЕ ПРИ ДОЛАСКУ И ОДЛАСКУ ИЗ ЛУКА ОБАЛНИХ ДРЖАВА
("Сл. гласник РС", бр. 8/2016)
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ПРИЛОГ I-1
Најава доласка и/или одласка брода 
Документи/исправе које су достављају у оквиру најаве доласка и/или одласка брода:
1) сведочанство о способности брода за укрцавање опасне робе;
2) сведочанство о међународној сигурносној заштити брода (ISSC сведочанство), са датумом важења и називом организације која је издала сведочанство;
[bookmark: _GoBack]3)исправео постојању осигурања/финансијског јемства и периоду његовог важења, као и органу/институцији која је издала јемство, и то:
(1) сведочанство о осигурању или другом финансијском јемству у складу са Међународном конвенцијом о грађанској одговорности за штете проузроковане погонском нафтом, усвојене 2001. године;
(2) потврда о осигурању или другом финансијском јемству ради покрића трошкова лоцирања, означавања и уклањања олупине у складу са Међународном конвенцијом о уклањању бродских олупина, усвојене у Најробију 2007. године; 
(3) сведочанство о осигурању или другом финансијском јемству у складу са Међународном конвенцијом о грађанској одговорности за штете проузроковане загађењем мора нафтом, усвојене 1992. године;
(4) потврду о осигурању одговорности за поморска потраживања у складу са Међународном конвенцијом о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године и Протоколом из 1996. године о изменама и допунама Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године;
(5) сведочантсво о осигурању или другом финансијском јемству за случај одговорности поморског возара за путнике у складу са Атинском конвенцијом о превозу путника и пртљага морем, са Протоколом из 2002. године о изменама и допунама Атинске конвенције о превозу путника и пртљага морем;
(6) Међународно сведочанство о систему против обрастања (ANTI-FOULING).
Напомена: Најаву одласка чине подаци, документи иисправекоји су се променили у односу на достављене приликом најаве доласка.

ПРИЛОГ I-2
Проширени инспекцијски преглед
Поред података из члана 4. и Прилога I-1 овог правилника, за танкере се доставља и:
1) облик трупа: једнострука оплата, једнострука оплата са SBT, двострука оплата;
2) планирани статутарни прегледи, као и већи радови на одржавању и поправци које треба обавити у луци одредишта;
3) датум последњег проширеног инспекцијског прегледа на подручју Париског меморандума о разумевању о контроли државе луке;
4) стање танкова и баласта: пуни, празни, инертирани, обим и врста терета.
ПРИЛОГ I-3
Сигурносна заштита поморских бродова
Позиција брода у тренутку слања података, име и презиме официра одговорног за сигурносну заштиту брода (SSO), име и презиме лица одговорног за сигурносну заштиту у компанији (CSO), 24 сатни контакт подаци CSO (телефон, факс или e-mail), степен сигурности брода, последњих 10 лука у које је брод упловио са датумом од–до, државом луке, UNLOCODE (ако је расположив), ISPS кôд лучког подручја (ако је познато), степен сигурности, основни разлог доласка брода у луку, да ли брод има одобрени План сигурности брода (SSP), посебне или додатне мере сигурносне заштите поред оних у одобреном SSP, навести брод–брод активности у последњих 10 лука на лучким постројењима, да ли су током наведених брод–брод активности поштоване процедуре из одобреног SSP – ако нису, навести датум од–до, позицију брода или long/lat, врсту брод–брод активности, примењене мере сигурносне заштите, додатна обавештења која се односе на сигурносну заштиту, идентификација лица које пружа податке (заповедник, SSO, CSO, агент), да ли брод поседује важеће Међународно сведочанство о сигурности брода (ISSC) – ако да, податке о Међународном сведочанству о сигурности брода (датум важења сведочанства, назив тела који је издао сведочанство) – ако не: образложење, попис посаде у наставку да/не, попис путника у наставку да/не. 
ПРИЛОГ II
Попис идентификатора, матичних и референтних података:
(1) Попис лука:
– име луке;
– регистар јединствених кодова луке: стални UNLOCOD или привремени UNLOCOD; 
– јединствени попис везова и сидришта;
– држава луке.
(2) Регистар јединствених ознака путовања брода (VOYAGE ID).
(3) Регистар јединствених ознака лука пристајања (PORT CALL ID).
(4) Регистар референтних података о стварном (ATA, ATD) и најављеном (ETA, ETD) времену доласка и одласка бродова.
(5) Евиденција опасних бродова – бродова који испуњавају доле наведене критеријуме, због чега се сматра да представљају потенцијалну опасност за поморски саобраћај или претњу по безбедност поморске пловидбе, безбедност појединаца или морске средине:
(а) бродови који су током свог путовања:
– учествовали у несрећама или незгодама на мору у складу са законом којим се уређује истраживање несрећа у саобраћају, или
– нису испунили захтеве овогправилникао поступку пријаве, или
– нису поштовали примењиве прописе за системе усмерене и одвојене пловидбе и VTS системе под надлежношћу државе чланице Европске уније;
(б) бродови за које постоји доказ или основана сумња да је намерно испустио нафту или извршио друга кршења MARPOL Конвенције у подручју под надлежношћу држава чланица Европске уније;
(в) бродови којима је одбијен приступ лукама држава чланица Европске уније или који су предмет пријаве државе чланице Европске уније у складу са прописима Европске уније о инспекцијском надзору безбедности поморске пловидбе.
(г) бродови који нису доставили обавештење о поседовању потврда (сведочанства) о осигурању или финансијским јемствима у складу са законодавством Европске уније и међународним правилима, или их немају;
(д) бродови за које су пилоти или тело које управља луком пријавили очигледне неправилности које могу да доведу у питање њихову безбедну пловидбу или проузрокују опасност по морску средину.
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